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OTSUSED

KOMISJONI OTSUS (EL) 2016/1621,
7. september 2016,

millega vdetakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 1221/2009 vastu
suunisdokument akrediteerimis- ja litsentsimisasutuste teavitamise kohta keskkonnatdendajate
poolt, kes tegutsevad muus kui neid akrediteerinud vdi litsentsinud liikmesriigis

(teatavaks tehtud numbri C(2016) 5648 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta méddrust (EU) nr 1221/2009 organisatsioonide
vabatahtliku osalemise kohta ithenduse keskkonnajuhtimis- ja -auditeerimissiisteemis (EMAS) ning millega tunnistatakse
kehtetuks madrus (EU) nr 761/2001 ning komisjoni otsused 2001/681/EU ja 2006/193/EU, (') eriti selle artikli 30
1oiget 6,

ning arvestades jirgmist:

(1)  Mddruse (EU) nr 1221/2009 artikli 30 15ikega 3 on ette ndhtud vdimalus, et akrediteerimis- ja litsentsimisasutuste
foorumil tootatakse vilja suunised akrediteerimis- ja litsentsimisasutuste padevusvaldkonda kasitlevates
kitsimustes, et ihtlustada nende asutuste kohaldatavaid menetlusi, mis holmavad keskkonnatdendajate
akrediteerimist voi litsentsimist ja nende ile tehtavat jarelevalvet.

(2)  Vastavalt mairuse (EU) nr 1221/2009 artiklile 24 peavad eri liikmesriikides tegutsevad keskkonnatdendajad
teatama oma toimingutest asjaomastele akrediteerimis- ja litsentsimisasutustele.

(3)  Konealuse teatamismenetluse praktika on ndidanud, et akrediteerimis- ja litsentsimisasutused toimivad teatamisko-
hustused téitmata jatnud keskkonnatdendajate suhtes erinevalt. Seetdttu on vaja tiiendavaid suuniseid, et tagada
teatamismenetluste ithesugune kohaldamine selliste keskkonnatdendajate puhul, kes on akrediteeritud vdi
litsentsitud ihes liikmesriigis ning teevad tdendamis- ja kinnitamistoiminguid teises liikmesriigis.

(4)  Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas mdiruse (EU) nr 1221/2009 artikli 49 alusel loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Vastavalt méédrusele (EU) nr 1221/2009 vdetakse vastu lisas esitatud suunisdokument akrediteerimis- ja litsentsimi-
sasutuste teavitamise kohta keskkonnatdendajate poolt.

() ELTL 342,22.12.2009,1k 1.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 7. september 2016
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Karmenu VELLA
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LISA

Miiruse (EU) nr 1221/2009 kohane suunisdokument akrediteerimis- ja litsentsimisasutuste
teavitamise kohta keskkonnatdendajate poolt, kes tegutsevad muus kui neid akrediteerinud vdi
litsentsinud liikmesriigis

SISSEJUHATUS

Kiesoleva suunisdokumendiga iihtlustatakse teatamismenetlusi, mida kohaldatakse keskkonnatdendajate suhtes,
kes tegutsevad muus kui neid akrediteerinud vdi litsentsinud litkmesriigis.

1. Kohustused enne teatamist

1.1.  Akrediteerimis- vOi litsentsimisasutus teeb oma teatamismenetlused, mis on suunatud teises liikmesriigis
akrediteeritud keskkonnatdendajatele, iildsusele kergesti kittesaadavaks. Uldsusele kittesaadavas teabes nende
menetluste kohta tdpsustatakse ka akrediteerimis- voi litsentsimisasutusele teatamise ja jarelevalve eest makstavad
tasud (vdlja arvatud reisikulud).

1.2, Akrediteeringu voi litsentsi andnud akrediteerimis- voi litsentsimisasutus nduab akrediteeritud voi litsentsitud
keskkonnatdendajalt artikli 24 16ikes 1 médratletud teatamismenetluse jirgimist, enne kui keskkonnatdendaja
alustab tdendamis- voi kinnitamistoiminguid muus liikmesriigis kui see, kus akrediteering voi litsents anti.
Akrediteerimis- voi litsentsimisasutus kontrollib akrediteeritud voi litsentsitud keskkonnatdendajate jdrelevalve
raames ka seda, et tiidetud on mairuse (EU) nr 1221/2009 kohased teatamisnduded, kui keskkonnatdendaja on
tegutsenud mones teises liitkmesriigis.

1.3.  Akrediteerimis- voi litsentsimisasutus soovitab akrediteeritud voi litsentsitud keskkonnatdendajatel teavitada oma
klientidest organisatsioone, et nad peavad vdimaldama jirelevalvet kooskdlas madruse (EU) nr 1221/2009
artikli 23 1dikega 6 ning et sellise jdrelevalve vOimaldamisest keeldumine vdib takistada organisatsioonide
registreerimist.

2. Teate sisu

2.1.  Mdiruse (EU) nr 1221/2009 artikli 24 15ikes 1 sitestatud teatamisnduded loetakse tdidetuks, kui esitatud on kogu
jargmine teave:

a) akrediteeringu voi litsentsi andmed, tdendid akrediteeringu vdi litsentsi kehtivuse kohta ning selle kohta, et see
ei ole peatatud voi tithistatud ja et see on vastavuses tdendamist vdi kinnitamist ldbiva organisatsiooni
konkreetse tegevusega;

b) meeskonna koosseis ja padevus, eelkdige selle lilkmesriigi keskkonnaalaste digusaktide nduete tundmine ja
ametliku riigikeele oskamine, kus tdendamine vdi kinnitamine peaks toimuma;

¢) vajaduse korral personalidokumendid, niiteks dokumendid, mis tdendavad asjakohast kvalifikatsiooni,
koolitust ja kogemust konkreetses majandussektoris;

d) toendamise ja kinnitamise aeg ja koht, sealhulgas keskkonnatdendaja poolne organisatsiooni kiilastus ning
koik etapid enne ja pérast seda kiilastust, nagu on sitestatud méiruse (EU) nr 12212009 artiklis 25;

e) tdendamist vOi kinnitamist ldbiva organisatsiooni aadress ja kontaktandmed, sealhulgas kdik tdendamise voi
kinnitamise alla kuuluvad tegevuskohad ja toimingud, ning t6tajate arv.

Punktis ¢ osutatud tiiendavate andmete kiisimine peab olema pdhjendatud, vdttes arvesse konkreetset olukorda,
ja see ei tohi piirata keskkonnatdendaja digust osutada teenuseid muus kui teda akrediteerinud voi litsentsinud
liikmesriigis.
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2.2, Kui teatamine vastab mairuse (EU) nr 1221/2009 artikli 24 1dikes 1 sitestatud teatamisnduetele, teavitab
akrediteerimis- voi litsentsimisasutus keskkonnatdendajat sellest enne tdendamis- v6i kinnitamistoimingute algust,
nagu on kirjeldatud mééruse (EU) nr 1221/2009 artiklis 25. Vdimaluse korral esitatakse see teave kaks nidalat
enne tdendamis- voi kinnitamistoimingute algust. Samal ajal teavitab akrediteerimis- voi litsentsimisasutus
keskkonnatdendajat enda kavandatava jirelevalve ulatusest ja sisust ning sellega seotud kuludest.

2.3.  Kui akrediteerimis- v&i litsentsimisasutus saab teada, et tdendamis- voi kinnitamistoiminguid kavatsetakse teha voi
on juba tehtud ilma asjaomase teatamiseta, tuletab akrediteerimis- voi litsentsimisasutus keskkonnatdendajale
meelde méddruse (EU) nr 1221/2009 kohaseid ndudeid seoses teatamisega konkreetses riigis (vt punkt 2.1).

Kui mééruse (EU) nr 1221/2009 artikli 24 15ikes 1 nimetatud teavet ei esitata digeaegselt voi kui teatamine ei
vasta konealuses artiklis sdtestatud teatamisnduetele, kohaldatakse kiesoleva suunisdokumendi punkti 3.1.

2.4, Kuna teatamise tulemused vdivad mdjutada tdendamis- ja kinnitamisprotsessi, soovitab akrediteerimis- voi
litsentsimisasutus tdendajal edastada teatamise tulemused oma kliendile.

3. Teatamismenetluse tiitmata jitmise tagajirjed

3.1. Kui teatamine ei vasta méidruse (EU) nr 1221/2009 artikli 24 ldikes 1 sitestatud teatamisnduetele, jirgib
akrediteerimis- ja litsentsimisasutus punktides 3.1.1-3.1.4 sitestatud menetlust.

3.1.1. Kui ei ole esitatud teavet, mis on seotud akrediteeringu voi litsentsi andmetega, padevusega, tdendamise ja
kinnitamise aja ja kohaga, organisatsiooni aadressi ja kontaktandmetega, selle liikmesriigi keskkonnaalaste
digusaktide nduete tundmise ja riigi ametliku keele oskamisega, kus tdendamine vdi kinnitamine peaks toimuma,
voi vajaduse korral meeskonna koosseisuga, voi kui sellist teavet ei esitata digeaegselt, teavitatakse keskkonna-
tdendajat voimalikult kiiresti puuduvast teabest ja sellest, et teatamistdhtajast ei ole kinni peetud.

3.1.2. Kui akrediteerimis- voi litsentsimisasutus leiab, et puuduv teave ei takista nduetekohast jirelevalvet keskkonna-
tdendaja iile, loeb akrediteerimis- voi litsentsimisasutus teatamist jdrelevalve teostamiseks piisavaks ja palub
keskkonnatdendajal esitada puuduv teave hilisemas etapis. Keskkonnatdendajat teavitatakse kdnealusest otsusest
Oigeaegselt ja enne tdendamist voi kinnitamist.

3.1.3. Kui akrediteerimis- voi litsentsimisasutus leiab, et ei ole esitatud teavet, mis on tdendamis- vdi kinnitamistoimingu
tulemuslikuks jarelevalveks hidavajalik (nditeks tdendamis- v6i kinnitamistoimingute aeg ja koht, organisatsiooni
aadress ja kontaktandmed, keskkonnatdendaja akrediteeringu voi litsentsi andmed, meeskonna koosseis voi
pddevus, eelkdige selle liikmesriigi digusaktide nduete tundmine ja riigi ametliku keele oskamine, kus tdendamine
voi kinnitamine peaks toimuma), teavitab akrediteerimis- vi litsentsimisasutus keskkonnatdendajat, et ta peab
teatamist ebapiisavaks, et piisav jirelevalve ei ole seetdttu voimalik ja et kui tdendamine vi kinnitamine toimub
enne puuduva teabe esitamist, soovitab ta padeval asutusel organisatsiooni mitte registreerida.

3.1.4. Kui akrediteerimis- voi litsentsimisasutus otsustab soovitada padeval asutusel organisatsiooni mitte registreerida,
teavitab ta sellest keskkonnatdendajat, akrediteeringu voi litsentsi andnud akrediteerimis- voi litsentsimisasutust,
voimaluse korral organisatsiooni ja padevat asutust.
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